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2 BoRSSZEm J aNKO.

FOlirati vita.

Ismet egyltt vannak, lancsat tornek Gjra
A kivalasztottak harsogd vitaban;

Amde nem figyel mar rajuk lazra gyulva
A hazanak népe Ugy, mint hajdanéban.
Egyet von a vallan kétkedén mosolygva:
»Banom is én, az a kovet urak dolgal*

Sotet szazadoknak fényes idedlja,

Melyért a szabadsag annyi hdse, szentje
Kuzdott s vérezett el, mig valdra vala:
Ma sziikséges rész a népek parlamentje.
Egy kerék az allam nagy gépezetében,
Mely kiszabott forgas 6rok utjdn mégyen.

Vannak benne partok: tdbbség, kisebbségek,

Ez tan conservativ, liberdlis amaz; —

Hid sz6k 1 — a tobbseg, kisebbség mindég egy,
A pohéar barmilyen, — az ital ugyanaz.

Az mindig hatalmas, csondes, 6nz6, lomha
Emez mindig tulzé, kapzsi, vad, goromba.

S vannak ott miniszter-irta trénbeszédek, —
Ekes mitsemondas ezekben a divat, —

S erre hosszan, mirt aszent-ivanyi ének
Replikaz alassan a valaszfelirat.

Van ilyen hat is most s arr6l foly a vita,
Melyikben rejlik a bolcsebb politika.

S miben kulénbozik e hat irat? — szoban! —
S ezeért izen hat part egymésnak ma hadat;
Melyik folirat jut a tronhoz, valoban
Mindegy az egészen, hiszen csak sz6 marad.
El barmit fogadnak, el akarmit vetnek,

A vildg tovéabb forg njmgatrdl keletnek.

Képviseld urak: — tovabb forg a vilag,
Nincs olyan javaslat, mely azt megéllitsa,
Mely siettethetné, nincs olyan szovirag

s nincsen part, a melyik forgathatna vissza.
Ti mind csak szavaltok, Ki ratul, ki szépen,
De héat szavaloknak is koll lenni éppen.

Ti szavaljatok csak, nekink kell egy férfi,

Ki a korméany rudjat er6s kézzel fogja,

Ki ravasz eszével a tréfat is erti:

Titeket vezetni orrotoknal fogva;

Ki — mert éppen férfi — kozottetek balvany;
Foliratunk ennyi : éljen Tisza Kalman!
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TOonddések

Selff@ nsteln.er Solomontol.

tetlen el(ittem lélekvandorlas;
a ~trochlinskibél a Huriné-
nék és a tisztelendd Dzser-
uicr 1 oresaghol  eszlari kol-

Ritter 06jdet, hojd ottand tar-

jaljanék; de keveset nyerték

ve’t a szegény Ritterék, mer

Krakkoba is csak a Lucza-
széken 0lték az eskodt oresagok.

— Abbdl a galicziai eseméngyb(il nyertem osztot o
toposztolas, hojd ha allitjak edjik eskddtszék a masik
fulibe, akkor éri annak o feje épen oz okosztéfa tetejeig.

— A molt heten vigosztolta meg a Verhajvaj ore-
sag a herr v. Raulért s mandta, hojd: ,,nem hajszalon
figg Pauler, henem er8s gerendan”, Ha ez van sak-
odjan igaz, okkor nem sojndlom, ha a Verhajvaj ore-
sagtul minden elvtarsnak jotja edj rész abbdl a vigosz-
talashol.

— Miijen jé Iétté volna, ha a tekintetes rendur
oresagok legolabb a tavali 6res posztkiszlit megtonaltak
volna 1 Most pompasan belepokolhatnanak az tivék szeny-
nyesoket.

— Nem todom félfogni, hojd az a derék ember-
nek, ami mar angyi év oOtatul fogva allja t. hdz kapoja
elGitt, mgg nem sikerdlte bejotni a t. hazba bele.

— Tondlok én azt naidon janos, hogy izroelito
reformaczion juvi Ojpestrol. Oz oz Gjpesti vollas lesz
olejan fabrikaczion mint az Oipesti hatosok.

— Teczette nekem naczerdn a herr flin Zicsitl o
beszéd, oki Antal odjan, de nem Anti.

— Miért éri kéttGs alleancz Németorszaggal tlb-
bet, mint harmas alleancz Moszkaarszaggal » — Es miért
ne érné eczer kettd tibet mint haram»> — Hojd kettl
tlibet ér mint haram, az Vilagos.

| | Do TTSC

— Qui sibi semitam non sapiunt, alteri monstrant viam.
(Cicero ,,De div.“ 1. 58. 182) = Akik sémita Ut6kre nem sapolnak, még
masnak akarnak Utmutatast adni.

— Pecuniam, quae via visa est exire ab isto, eandam sémita
revertisse. (Cic) == A sémita csak annyit vert vissza, a mennyit
Istok vizinek adott,

— Dos est magna parentium virtus. (Hor. >d. m, *4. 21) —
A nagy hozomany a sziilék erénye.
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4 Borsszem Janks.

gRSZAGGYULESI fuDOSITAS.
Famar o)

Apponyi. A korménypérti ©6nzés kialtd tantbizony-
saga azon tény, melyet a referens ur maga is leplezetle-
nil bevallott. Mit vallott be ? — azt, hogy mameluk-
modra meg fogjak szavazni azon felirati javaslat elfoga-
dasat, melyet nem én nydQjtottam be. (Balr6l: bot-
vany 1) — hanem Ok ! (Fsihaborodas balrol.) A majoritas e
hatalmaskodasaval szemben mi védekezni fogunk. Mit
sz6lna a »Neue Freie Presse*, ha ezt nem tennék ? Igen
is, mi védekeziink s azon javaslatra adjuk szavazatunkat,
melyet én voltam bator beterjeszteni.

IrAnyi.  Szabadsag itten hordozdk
Véres zaszloidat
S elhulltanak legjobbjaink
A hosszU harcz alatt.

Tobbet jelenleg e hazafias sz6zatb6l nem nyilat-
koztatok Ki. (Helyesl¢s.) Az el6z6 versszakokat mar régeb-
ben elmondam, a kovetkezéket a maguk részére foglal-
tak le elvtarsaim. T. haz! A haza veszélyben van, meg
koll menteni. Mivel ? Az &ltalam benyujtott felirattal. Es
még egygyel. Koboztassa el a nemzetgydilés Palmay llka
trikoit (Nagy mozgas.) — és készittessen bel6liik charpiet
a honért val6 harczban vérezendett dics6k sajgo sebeire.

Andreanszky. T. haz! Ajanlom a mi foliratun-
kat. (Dalol:)

Zikczene, zakczene
Te kutya zsidd;
Tobbé a keresztény
Vérbu nem iszo.

(Tetszés az antiszemitak kozt. Az
diti e dalt.)

Simonyi Ivan. Rettenetes a mit az én partom mi-
vei. Kulénvéleménye van t6lem, nekem kilon foliratom
t6le. Ajanlom az enyimet, az szebb. ime:

A zsidonak nincs Krisztussa,
Nincs is menyorszagba jussa,
Sarga barsony a nadragja,
Kivill beltlf...e ragja!
(Altalanos, zajos helyeslésre, tapsra s éljenzésre fakad

s kimerllve a székére rogyik.)
Szalay Imve. T. haz!
Mi ketten egy testvének
Retten vagyunk csupan,
Ha egygyel tébben lennénk,
Héavman volnank — dgy am!

egész part razen-

Ha egygyel kevesebben, —
Ugy lennék csak magam,

S lennénk havomszov annyin,
Ugy volnank mav hatan.

De lennénk keétszev-ketten,
Ugy szadmunk lenne négy,
De bav csekély a szamunk
Az nalunk egyve mégy.

creative
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Mevt ketten egy testvévek
En és Cavolio —
Kiteszlink ketten annyit
Mint havomszaz zsido.

(szalay Karoly: Ugy van!) Epen azévt mewt az
elmondottamok szevint a mai saktevvildgban, mi ketten
igen szép szamban, mondhatndm tbbségben vagyunk itt,
ezennel betevjesztem kett6nk folivati javaslatat. (szalay
Imve sz(inni nem akaré éljenzése kozt benydjtja foliratképen
d »Borsszem Jankbéoban megjelent Osszes »Nyilatkozat*:-ait.)

Pulszky FerenCZ. T. haz! (Gusztit és Karolyt észre-
véve.) Gyerekek, takarodjatok haza! Nem akarlak benne-
teket elrontani. (A két gyerek kivonul s a kulcslyukon hall-
gatézik. A szénok folytatja.) Haha-hehe! Csak nevethetek
azon a naiv buzgalmon, melylyel itt gyerekségekrdl
komolyan beszélnek. Akarnak ©6nok féliratot? — hat
fogadjak el az egyiket. En barmelyiket elfogadhatom,
elveimmel egyik sem ellenkezik, — de valamenynyit
elvetem, mert elveimmel egyik sem egyezik. Bolondsag
az egész. Az is, hogy itt tanacskozunk; az is, ha nem
tanacskozunk. Bolondsag minden e vilagon, mert semmi
sincs. Epen ezért semmi sem bolondsdg, — mert ez
sincs. Ha valami egydltaljadn volna, az bizounyal csak a
vesztegetés lenne, mely minden valasztasnal van, — az
enyémnél is. Ez persze ellenkezik a morallal, de mert
moral nincs, — annak az ellenkezd&je sincs. Nincs, gibt's
néd, non est, nulla, nihil, semmi, nix, nothing, rien,
fucscs! En sem vagyok, szavazatom sincs, ezt tehat szin-
tén arra a feliratra adom, a melyik nincs. He-he-he!
(Zajosan deril s ha volna, letilne ; de mert nincs, nem il le ;
azonban a mi nincs NEMAallhat, tehat végig fekszik @ padjan.)

Zichy Antal. (Pulszky papa kiszol az ajton : »Gyere-
kek, bejohettek!* — Guszti, Kari be.) EI6ttem szol6 elve a:
Nincs. Az én elvem a: Van. Van haza, van emberiség,
van mordl, van szabadség, van liberalismus, van conser-
vativismus és van emberszeretet. Legyen vildgossag,
legyen béke, legyen jolét. Legyen Ugy mint régen vét,
slivegelje meg a magyart mind a német, mind az olah,
mind a tdét; — de a magyar is viszonozza a kdszontést
eurdpai tisztességtudassal. (Vadnai karoly: Nyajasszan?)
A tobbségi javaslatot elfogadom s mindenkinek &szinte
szivbdl a legjobbat kivanom. (Altalanos elérzékenyiilés fol-
olvadéasa kozszeretetben. Pulszky papa a gyerekek mellé neve-
16Ul 6hajtja a kedves szdénokot, kinek naivitasat &szintén iri-
gyelné, ha naivitds egyaltalan volna, de mert nincs, Zichy
Antal sincs, azért megnyugszik éSéIjenez.)

(Pater Komldssy a jév6 szdmban lépfel.)

Apro Nirek.

V A bécsi ,,Concordia" jubilauman Szemere At-
tila lesz a magyar irék képviselGje. Veszett fejszének a
nyele! Mennyivel szivesebben képviselné Szemere ur
Mez6kdvesdet!

s Néhany zenekedvel6 Ugy latszik még mindig
nem birja nélkilozni az operat a nemzeti szinhazban.
Miutan ott mar nem énekelnek, ezek az urak legalabb
futydlni akartak.
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2vE-u.lat a Isiral”fl.
— A gorgényi erd6kbél. —

Mulat a kiralyfi, sz6lnak az expressek,
Robban6 golydétdl fenevadak vesznek,
Kurtok rivalasat
Yiszhang veri vissza,
Vérét a vadaknak
Cser-lombja felissza.
Cser-lombja kinek van, hordatja kevélyen :
Naphose, felé zeng szaz ajkon az ,,éljen !-*

Mig igy mulat a férj, bajos életparja
A hazajava lett uj foldet bejarja.
Jar mint hegyi nemtd
A bérezi vidéken
S a merre visz Utja,
Vélgydn, meredéken,
Hdédolva el6tte szelidul a zord tél,
Angyal mosolyara tindér! tavasz kél.

Mulass jé kiralyfi, 1égy itthon minalunk,
Fogadd el a kincset, mit neked kinalunk.
Fényes koronaknak
Sok gydngye kihullt mar,
Sok szirtfalat attort
A néki vadult ar.
De nincsen erd, mely gy6zhetne feletted,
Hogy ha bizodalmad e népbe vetetted.

Mulass te is, —mas kert atplantalt viraga,
Legyen tenéked is ez az ujféld draga...
T(izhelye hivélag
Int: jer kdzelébe,
Szerelmed a honnak
Add érte cserébe,
S meglatod, e nemzet szivébdl a hala
Mily fénynyel 6zonlik a szent koronara.

Loyalis maczké.
(Kissé megkésett a m. k. medvepostan.)

Blahané utolsé follépte a népszinhazban. Zsufolt
haz, riadal, diadal, taps, koszoru, lelkesedés.
Blahané els6 follépte a varszinhazban. Lelkesedés,
koszord, taps, diadal, riadal, zsufolt haz.
*

A két szinhaz igazgatdsaga boldogabb. Evva és
Wmmiklés Ur a kulisszdk mogétt kolcsdondsen egymas
markaba nevetnek. Evva merengve néz a tavozdé diva
utén s profétai ihlettel susog: »Yisszajosz még bizony
mondom ; még nagyobb diadallal, de Kisebb fizetéssellk

*

A skjerneviczi taldlkozason a barom nagy hata-
lom kozt nem jott létre titkos szerzédés. De van egy
titkos szerz6édés Ewa és Mmmiklos ba’kozt, melyben
Lujzdnak van osztva a felosztandd Polonia szomoru
szerepe. A két igazgaténak nagyon megtetszett ez utdlsé
és elsd follépés. Fogjak a Dunan keresztiil adni-venni a
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mi aranyos madarunkat, a kinek majd a sok utolso és
elsd follépésbdl osztalékul mindég atengedik a dics6séget.
*

Reisz David uzsoras pedig nevet.
*

A pacsirta follépését megel6zte a csirkék follépte.
MmmMo6s ba’ nyilvan azért, hogy a sikert6l elkapatva ra
ne Uljenek koélteni az & direktori arany tojasaira, meg-
kérte a sajtét, hogy az egy kakas, két tyuk s a jérczike
diadalat elhallgassak.

Pedig az a »Liliomfic-est mulatsagos est volt. A
csirkék nem lépnek fol benne, csak egy flrtben hozzak

be s teszik le 6ket. De a fegyelmi madzag meglazult a
labukon, s ekkor, kdvetve a mivészi inspiraczidt, szarnyra
keltek. A kozOnség tapsolta, az igazgatd besgette 6ket.
A hés és els6 szerelmes bealltak csirkefogonak s csirke-
fogd lett maga at. ez. publikum is, amely a direktort
megkérte, hogy e mivészeket mentil tdbbszor léptesse
fol, mert nagyon j6l mulatott, nem ugyan magasra szar-
nyald, de maskép degazsirt jatékukon.

A hdlas hallgatosag kitapsolta ugyan a madarakat,
de az irigy igazgaté vacsorara mind megette Gket.

Az éhes!

Vannak neki mdvészei, akik nem érdemlik meg a
siklépénzt.

Ezeket stisse meg.




Borsszem

Jankéo.

M. KIR. OPERAI HORDAR-BORZE.

(Természet utan.)

LA Borsszem Janko" tdrozoja.

Zegykicsit Pesten.
—Zengedezi JPrcsok Gyorgy. —

6D VAM man a Pestla kevetunk
Nas Danko,
Markat ti neki etforintos banko.
Intizi tét zorszag Ugyes-bajos
dolgat,
Tanczolja Bumsztiban odzemit *)
éspolkat.

Sok nacsagos zarral mikor
Hazba megyen:

Biszkesigtul nen tud a labat hogy
szegyen.

De kap batorsagot szarvasi
vinkatul,

Naqy kivet csinalnyi tanult vam
Hinkaétul?)

Ki conscriptiokor irta magat tétnak, 8)
Nas farar a Himk6 balvanya Dankonknak.

U tiille tanulta nagy takarékossag,

Hogy a penyazkaval j6l banni: okossag.
Hogy a brindza isjo kavé helyett nagyon,
Hogy a nipkonyhéaban tlrhetd koszt vagyon.

Hogy a kakastilo a legolcsobb paholy,

Utnak Ugy ereszté, mondvan neki: pa, hoj /)
Nem isf(itink Dankot, hogy a pizt elveri.
Mert akkor Nasfarar nyakat kitekeri.

Nen bizon, mert Danko, mikor gyilist tartott,
Igirte, hogy csin&l nagy nemzeti bankot.

S hogy multkor Kébanyan diszné vigett jartam,
Maké-banknal man is kuvikolni lattam.

De meg is erulte, hogy engem meglatta,
Nagy lapatos kézit a kezembe vagta.

En is erememben hozattam a pivotf)

Jol tudta, hogy potya, hat ugyancsak ivott.

Igirte halabul, hogy visz operaba,
Inogott bar Kkissé zenyim, zlvi laba.
Ultlink hat vasutra; — aflttyit csak lesem,

Oktdber 19. 1884.

Utanoz jarasat, utanoz nagy kipet,

Erdii kis tt zorszag, hogy nyomaba lipett. S hallokfura hangot, mert 16 hizta, kesely.

') Té6t nemzeti tadnoz. — 2 T6t pap. — s) Tény. ') Menj. — s) Sor.
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Beirtunk azonban, s mégjot kutyagoltunk,
Ecczerre azutan operanal voltunk.

Kapta ott maganak Danko nas féljegyet;
Harom piczulaval én is vettem egyet.

Haj! haj! de volt otem mit nizni, bamulni,
A nagy pipa fiistbe meg lehetett falni.
Kicsi asztalokndl a pivot nyakaitok,
Virslit, szafaladét a sok zurakfaltak.

Placczot mi magunknak szinpad alatt vettunk,
Felnizek: had szip lany od allta felettunk.
Allam majd leeste olyan szip volt teste,
Kacsingatott is rAm hamisan a beste.

Volt 6ltdzve szegim rovid geczeldba, *)

Kildgta beliile neki keze, 1aba.

Nen telik szegimnek, — mondotta nds Dankdy
Mindjart megmozdulta zsebemben a banko.

Haj! haj! inekolta oly pompasan, szipen,
Hogy én mindjart voltam megfogva a lipen.
Mikor tanyérozta, atam egyforintot,

Ezt ruhara ! mondok, s (i nagyot kacsintott.

Jott aztam masodik, harmadik utana,
Szeginynek egynek se telt piz a ruhara.
Nalam meg csak fogyott a forintos banko,
Kit krajczart elenben fizette a Danko.

") Szoknya
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czart,

Szlinet alatt niztem szinhaz felet Kipet,

No még sohsem lattam ily gyenyer( szipet!
Kék macska tartota keze kdzott lantot,
Szemivei az égre szomorun pillantott.

Gyutik 6zt parosan, gyutik 6zt nigyesen,
Jartdk fent a lanyok hamisan, kinyesen.
Megsokaltam vigre az adakozast is,
Szeretem volna man latni mostan maést is.

Vitte hat Bumsztiba Nas Dankd engemet,
Kitanczoltam otem majdnem a lelkemet.

Nas Danko is szip lanyt a derikon kapta.

Haj, haj ! hopp, hopp ! mondott s veszettiilforgatta.

Megihezvén, kirdjuk, mit lehet itt enni?
Kellner mond: bablevest, nincs vam itt mas semmi.
Nemzeti itelbll had mindjart rendeltem,
Tarisznyakul hozza kenyeret is szeltem.

Had gyuvi a kernyel, kizben hurkatolto,

Vendigeknék levestfatalba igy tolt 6.

Sztt! . .. spricczel Dankdnah, adagnak nincs hija,

y>Pizt él6re*! *Nincs vam.* »Nincs? ..sztt! . «
visszaszivja.

S nagy hurkatéltével kernyel elnyargalta,
Nye hiba ! mond Danko, s a kenyeret falta.
Mig én bamészkodtam, had kit latok ottan,
Had a Fityik Dankd hordarba botlottam.

Hogy feldire leltem: erdit szivem-lelkem,
Kikirdezett U is, merre jartam-keltem.

Voltam operaban, mondok, de gyenyeru !

[ttS,m ott sert,— mond U : »vegy to tam nye meru /«")

Had, hogy elbesziltem mit latam od szipet,
Csinalta G mindjart nagy nevetd kipet.

Jart biz maga nimet »BIdji Kotzba« mondja,
Nahét csuss 2) /. . mondottam, ne legyen r4 gondja!

E kozben a Dankd szipem elparolgott,
Tragacson a hordar engem is kihordott.
Sok piz oda, vigé ! no Gyurko, ne neked !
Mosd mar ihatol viz, és ehetel teket !

') Hisz’ ott ezt nem mérnek. — 2 Hallgass.

fgJATHEDRAI gOLCSESEGEK.

— Miel6tt a magyar ember kiveszi a zsebébdl a kraj-
haromszor lsse a fogahoz ! (Nemzetgazdaséagtan.)
— Saltus poeticus: midén a kolt6 egyik targyrdl a

maésikra ugral.

— Balassa életében nevezetesebb évek i55i,amikor

szliletett: i5g4, mikor meghalt és 1874, mikor lyrai miveit
Radvéanyban folfedezték.

bgyestet) megbizasdhdl, az ISZT tamogatésval késziit
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HamTourgi IOTrerseny.
— Sajat tudésitéonktol. —

I. Uveg sotartd (1 marka 50 fillér értékben) és 30
méarka aranyban. Urlovarok. — Els6nek érkezett be
»Schnick-Schnack« 17 éves kancza, lovagolta tulajdonosa
Herr von Schnepper-Schnapphahn. Mésodik Herr Pala-
medes von Ocbsenscblepp. »Pedes-apostolorum* 46 éves
pej ménjén.

I1. Toast-Rennen, tavolsag 100 méter, dij 100
marka, betét 1 marka 75 fillér, banatpénz egy 5 markas
bélyegjegy. Csak grofok mehetnek. — Els6: Grof
Tschimp an See »Wechselreiter* 1 éves csikaja; méaso-
dik Graf Balduin von Crachingen »DoppelkimmeU 2
éves kanczaja. A masodik, ha toasztot tud mondani,
betéte helyett 6 honapos valtét adhat, mely 5-szor pro-
longéalhato.

111. Cuxhaveni Derby, 1000 marka (egy filléres
hasznalt levél markaban). Betét 50 hasonl6 értékd marka.
Béanatpénz tetszés szerint: katonasagnal csak fele. Beje-
lentés, a tartalékhadseregbe Iépés utan 3 hdnappal, a
Landwehrkommanddnal, 35 alairas, melyek kozil 36
visszavonatott. Utolsd perczben compromissum utjan a
gyopre lépett: Baron Udo Botho Hotho von Batzen-But-
zenauf Tschirschtschitz-Strachau 27 éves »Kiek-a-moU-
ja(apja »Auf Puff« anyja »Ja woll«) nevezi Reichsgraf
Heydebrand Onno Heinrich von Meckow-Bitzow zu
Krepow und Pickow. Ellenfél nem jelentkezvén, walk-
over volt. »Kiek-a-mol« mindvégig elél maradt, de 100
méterrel a czéltdl elvalt lovasatél (Mr. Buxledown) s
73 perez mulva egyedll érkezett be. Protest nem lévén,
a dij ki nem adatott.

I1V. Hochstaple-chase. 13 akadaly. Dij 200 groschen
Mark-Banké. Csak katonatisztek vehetnek részt, sajat
lovaikon. Betét nincsen. A masodik a betétét megmenti.
Elsé: Lieutenant van dér Borg 7 éves »Habén Sie die
Glte* kanczaja (hatodvér); masodik a Hauptmann van dér
Borg Oreg »Grave L6tte« ménje ; harmadik a Major van
dér Borg 18 éves »Berlinerblau* kanczaja; negyedik a
Generallieutenant van dér Borg 6reg >Schwindlerin*-je
(von iJuuner« aus dér »Grdfin Diebitschs). Baj nem
esett. A gybztes 16 hangos bravékban és dacapokban
részesiilt, az id6 szép volt. A turfon 9 bérkocsinal jéval
tébbet szamlaltunk.

fULETLEN fOMBOK.

— Reverendissime mondott-e mar misét »A. J.«-ért?
— Nem biz én. En csak a »B. H.« olvasom ; ebbdl pedig
bajos tajékozédnom : Tedeum legyen-é, vagy Requiem ?

*

Baloldali logika, »Kaka tovén kolt a rucza« . .
ennél nagyobb csomé.

. Kell-é
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Diurnistai nyikordulatok.

— Ballagok a szamviteli tanfolyamra az univerzitara. Ta-
lalkozom Abszival. »Hové, eléviilt tolidsz, talérett tiprantyudban
sz6lit meg az 6sjogoncz. — »Megyek Bochkort valtani !« csapom
oda neki megnyugtatasul.

Stéaniczlibdl eszem a brinzat, hogy azt higyék, sult gesztenyét sze-
dek ki bel6le.

— Leszadmoltunk a Boske nénivel. 1 frt 16 kr. az idei szil-
vazas deficzitje, a mit a nyanyokaval atvitettem a silt krumpli
szémla elGiranyzati oldaléra.

— Dijnokok sikkasztasarél nagy hiihéval irtak az Gjsagok.
Hat a kikre senkisem gondol, azok gondoskodnak magukrol.

— Rehabilitalédik\a tandcsosom : »Haja maga«-nak szolit.

— Gyarapodik az ingyen béjtnékok szama. A régi garda-
nak fizetésen bojtol6 tagjai lassanként kiszorulnak.

— A tan&csosomat is piszkalja a sport ménia. L6ra nem
keriil, hat futtatja a dijnokait.

§[ IHASZNA fNDRAS

Meg vagyok ldve!

Oda az bdcsulet, oda az tekintéll, akar a posz-
kiszli.

Dics6séges szent Mihal arkangyal, menybéli f6-
rend@ vder cs&inyai URGk- ésrjéréiaks mosh Bhkdimé sszégény
m. k. renddrsigre, amidta a tekéntetes Minorics fogalmaz6
ur ( nassaganak nem adtak verthamos vas kasszat, a
kibe elfelejtette bele tonnyi az apro pizt.

Azt se tudom man, honuem-e én vagyok a vak ké-
dis, a vak kaédis meg nem-e a nassagos fe6kapitany ur @
melltésaga; 6sszezavarom man a Poszpisilt meg a Jankli-
falusi melltésagat, a Somodi tanécsos ur (i nassagat meg
a Somoskuvi f6szélhdmos ténsurat; nem merem 6dalba
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I6kni azokat a nasszaju Usagird ténsurakat, akik most
furtomfurt fojarnak hozzénk szimatoni; mer dogszagot
ireznek.

Nincs meg az a rond, akinek muszdj l6nnyi!

Iszen uramfia, nem megesett-e rajtam tennap az a
csufsag, hogy amint posztot allok az opérianal, aszondom
egy kozonséges rongyos czibilnek, aki be akar menni
el6adas kozbe a pitvarba, hogy aszondom: »Kérem alas-
san az urat, ne tessen ide bémdnnyi, mér mer nincs meg-
engedvei.« igy vot szérul-széra. Mintha gyenerélis lett
vlna, Ugy beszitem vélle. Peig réndds nap ugy raférme-
dok, hogy a szavamtul a kéfalnak lapul.

De mit csinyahat a szeginy m. k. rendér, mikor a
tekéntetes fogalmazo ifiurak, meg a nassagos tanacsos
urak aldznak meg benninkét letjobban. Hogy lehet illyet
cselekdnnyi, emmég a postazsivanyoknal is meffoghatat-
lanabb énnekem. Iszen én is csak tudom mi az bocsilet,
be tudom én is fogni aszémdmet meg a szdmot, ha éjjeli
ispekezid idejibe fain Uri embereket latok besompologni
fain ari damakbol, — ijenkor osztdn nem vetek meg
eppar czigarét se, vagy egy poharka italt meg egy kis
csorgls vagy zoOrg6s biztatast; — halom orgazdanak,
sipi kartyasnak, Sulthaisz zsiddénak mégis csak szégyelném
oda tartani az markomat, akit annyiszor kdptem hijaba.

Rostellok kidnyi az placzomra; de muszjj, dgy
akarja az rond. Ott beszéllik a sarki kofa meg a geszte-

B orsszem

J anko.

nyes torok, hogy a Tober zsidd fiskarius ur mind a fel-
jebbvaldimra vallotta ki az blineit. No Andras, ba ezen-
tul zsivany, tolvaj, sikkasztd, orgazda, meg a Stafanéder
ifiasszony (i nassdga lanyairul all a beszéd, hogy ezeket
igassag szerént man be se lehet késérni: akkor méan na-
gyon czlgos az én posztom. ElhGz onnad az a szél,
akir(i azt tanijjak az Usagird ténsurak, hogy az a kézvé-
mellény. Be is fogjad az bocsiletds szadot Andras,
illyenekbez nem ért6l, mer te nem vagy fojjebb valo.

Hejh rész vilag van mi nallunk, j6 Majtényi tudja,

Kifelé all nem egy m. k. rendérnek a rudja,

No naszszaju Ujsagiré, no czibilség, tombolj !
De hat van-e tiszta buza, akibe nincs konkoly ?

Hisz megesett az ilyesmi — tudjuk azt mi régen —
Mason is mar, nem csupan az m. k. rend8rségen.
Minek ezért ez a hiih6, minek ez a larma ?
Mintha bizony a vilagnak vége volna mar ma !

Legjobb lenne az egészet elcsinalni csdndben,

Hogy, a melynek musz4j 16nnyi, kar ne esson réndben.
Mert az czibil hadd bomoljon, a bolondjat jarja,
Nincs az m. k. rendérségnek, sosem is lesz parja !

Csak maj maskép lesz. Végre is kitudodik min-
den el6bb utobb.

No vak Kddis, ilyet se lattal vilagtalan vilag éle-
tedbe, hogy maga magat fogja fulén az ember, oszt ma-
gamagat késeéri be.

De ennek igy kollott megesnie, mér mer ebbe is rondnek muszaj 16nnyi!

11100008050
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Voroshegyi David ur levele

t. ez. Tojdsa Daniel kasznéar drhoz.
Palais Montrouge le 15 octobre.
Kasznar ur,

Magatol az utols6 levélt
ismét folszéntani kellene és
6jra bevetni egy kis logikkal.
A maga feye mar olyan mint
egy kicsépelt chalasz. J6jon
magara! De eztet maga nem
ért.

A utolsd tegnéce vasar
engem nagyon érdekelt, mert
lattam sok olyan allatot, ami
lekésett a vasUtrol, vagy nem
is kildtek, ami természetes,

mert bizonyosan féltek a szép allatokat bogy vasuti sze-
rencsétlenség torténi velék. Az &llamvasut j6 a publi-
kumnak, de allatvasutnak rész, mert mindig hol Utko6zi
magat 6ssze, hol egy waggon elmarad a masiktul. Talén
aludnak a tisztvisel6sok ? Akor legyen dlom vasUt a neve
és a repolo szarnyak helyet himzeljenek a gallérba egy
kanapé, mint a comotsagi symbolt, mert 6k raérnek. Mar
latom megint viszajuni ismét Gjra azt a kor, mikor men-
ték Debreczinbe bér parnaval, solt libaval két hétre.

A Kkimostralt répokat csak tovab is fOztessen a
ifjap tiszt uraknak. Az a ezukor betegség, a mit kapjak
ettul, nem veszedelmes. A tehéneket pedig mozogtasson,
hogy legyenek egéségesep. Szantasson vel6k, mert ezen-
t0l csak szantas-vetés ledjen maganak a mindenapi ima-
csaga és karonkodasa. Okor, tehén, borjuh, 16, ju, még a
kerti vizhordd szamér is szancson és a vetéshez engagi-
rozzon a szokacsnét, a konyha lanyokat, a konyvtartét,
az uj ispagnet, mind, mind, mind — és hogy legyen ered-
mégne, parosodjon Ossze Oket, egy férfi egy nével, egy
erds egy jenge, akor may lesz jov6re b6 termés biztosan.
Ha én wolnék az én kosznarom, megmotatnam nekem
mit lehet mindent mévelni — még a croumpli indajabdl
is sultanflort csinlnék.

Maga panaszol hozzadm, hogy a sz6I6tiil a szemek
olyan kemény. H&t akor mért fordolja el6 magét
az alazatos jelentésben ez a tétel: lagy szemre kapaél-
tatas ?

Ha maga volna egy okos tiszt, maga most vettetne
egy helyre annyi blzat, hogy ott helyben néne ki a kész
asztag. Nem kellene 6ssze hordani. Mily naczer6 termés,
munkakoltség, megtakaritas volna ez!

Maga nekem aztat ir, hogy a béreseket nem akarja
tobé Oszekaronkodni, mert a papp elene prédigolt. Mit
avatkozza magat a papp ur bele az én gazdasagomba ?
En se imadkozok bele az 6 prédigoldséba! Es aztat is
megemlit, hogy a kdronkodasba be faydolt a maga torka,
és Kkéri télem ezért kolon faydalom honorar. Télem egy
idée ki fog magat jojitani. Most oly technikus korszaki
élink, hogy ha maganak p. kidtnek a béresek egy fogt,
lehet csinalni helyibe egy mast. Ha maga kitép a boj-
tarnak a hayat, lehet csinalni helyibe periikét. No, ha
faj a torka, csinaltatom magénak a professor Lérytul
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Janko.

egy géget badogbdl, ami nem rozsdazik meg a legerésebb
kutyateremtetét6l is nem. igy lesz, vagy, mint a latin
mond, siquolo. Mert karonkodni muszay.

Micsoda disciplintalansdg az, hogy a tehenek a
teyt nem akarjak leadni ? Hat 6k parancsolnak vagy én ?
Intiméljon ezt nekik, intimidaljon 6ket, hogy ha kime-
gyek, sojatkézéleg fogom Oket megfeyni. Megfeytem mar
én czimereseb marhékat mint &k. Ezt mondhatja meg
nekik.

Apropos! Ha magatél a benkosztos urak meg
talalnak unni a répdt, fézessen nekik reteket mint zu-
speist, csindltason nekik bel6le kaposztas rétest. Ehetnek
beléle annyit amig magukat tornek. F6zessen nekik
mondom, csak ne f6zessen. De eztet maga nem ért.

Hogy a monka vigan menjen, fogadjon fel a falosi
czigany dobost ami szolgalt az arméeba és dobaltoson
vele. Dopsz6 melet vigaban f6ik a dolog, passio leszend
nézni. igy minden pereznek a legszikrabb része is fogand
haszonnal jarni.

Eril jot nekem az eszembe, hogy maga szamar
béroket is fabrikéltason a meghalt szaméaraktul. Vagy
maga sem latott még holt szamart ?

Meért kezdte ki a szénkazalt miel6tt kint vagyok ?
Sémit se nem engedek kikezdeni én nélkilem. Akar kazal,
akar boglyas. Menyit adott az els6 6l ?

Nyolakat is koldhet. Mondjon az Arpy Urffyam-
nak, kevesebet nézem most, hogy monogrammosok-e.
Inké&b legyenek kilogrammosok.

Amivel vadjok a maga kegyes urasag

D avid v. W ewrewsshegyy.

P.S. Nem lehetne az olay pogacsot poétolni tehén-
chocoladé-kotzkakkal ? A Borisnak veheti a zsomboki
waésérba egy barchet alsd szoknyara valét. Meg fogom
vizsgalni, igazan barchet-é ? V. F 6ntebby.

UXEHTIrtx
cJ S A uawij.

Szelére. El-e még ifj. Lurco ?Ha
igen, kériink téle életjelt. — 6. S.
Boldogtalan csillagzat alatt, folyto-
nos félreértések jatékaban hanyat-
tatva, végre biztos révbe tereltik az on lgyét. Az a két rajz
pedig régen megjelent mar a »B. J.«-ban. — N. Abonyba. Az a
sz6lasmod el van fogadva, bar, megvalljuk magunk is, hogy fona-
kul hangzik : »az ellenség 1000 halottat veszitett™, mikor voltakép
az él6ket vesztette. »Frau Grafin Ferdinand Zichy« is nonsens
de — verba et formé&é valent uay — F, M. A javanak hasznat
vesszilk. —D. I. A nagy esangol6 hogy ne volna az 6t évi manda-
tum ellen ?Osak inkabb il harom évet mint 6t6t 2 — Gyaur. Mar
a rajzolonal van. Tan jov6re mar benéz ebbe a vilagba, hol annyi
a béven teritett asztal. — K. D. Végre is egy édes anya levele az
a fidhoz. Ilyen esetben B. J. sem néz az orthographiara, hanem
a szivre. — Ulysses. Nehanya bevalt. — Sz. Udvrhly. Tettik U.
vele ? A kiildeményhez egy sz6 irds sem volt mellékelve, — M. 0.
Mindig szivesen vessziik. Kiildeményei eddig is bevaltok. De egy-
egy alakot s(rlin egymasutan fél nem léptethetiink* — Marius.
Koszonet. — Krk. Idem.
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